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- An Engllsh example of dactyllc hexameter- a. Do not go gentle _
- into that good nlght b. The Assyrlan came down like . the wolf on _
"~ "the fold C. TPo be, or:-not to be--that is the questlon d. ThlS_. S
'-ls the forest primeval; the murmuring plnes ‘and the hemlocks e
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-The metrlcal pattern called dactyllc hexameter was borrowed by

Vergil from: ca. piautus b. Theocritus c. LlVluS Andronlcus .;gfﬁ

S @ Sophocles Homer

‘I salute thee, Mantovano.

Q_In scannlng a line of Latin poetry, the first step would probably R
"be: ’ a. marking. all elisions b. finding any caesuras c¢. counting. -
" all syllables d. flndlng thexlongksyllables-_e.‘finding all
'Spondees ; S o ”_'i’ R B T

_The- foot most. llkely to be a dactyl is. the. “a. first b. third.lwf
7-c. fourth d flfth e Slxth N CR T S

ﬁThe pr1n01pal caésura generally falls in the o foot;h__t;fﬁ

a. first b. second cC. thlrd d. fourth e. fifth

h a spondee-iS:.:a;‘the'foot~1n whlch the caesufa falls b. 51mply

the name for the final foot c¢. unique to dactylic hexameter

d. a foot con51st1ng of two long syllables e.-Vérgll's substltute _
;for rlme : : : :

_ - The terms arsis and thesis refer to: a. the stressed and un-
stressed syllables of a foot b. the alternation of dactyls and’
:19p0ndees c. the final foot being either a spondee or a trochee
d. types of poetlc license e. types of GraeCLSms

'When an ellslon would be. expected to occur, but does not there 1s

a. echlipsis b. systole - C. tme51s -hlatus e chlasmus

'Vergil was a native of:

a. Latium b. Transalplne Gaul 'c.”CisalpinefGaull d.-Spain.f"" -

e. Rome

-Vergil'died in}' ' : ‘ R
;ba. 27 B.C. b. 19 B. C-, c. 10 B. c. d. A.D. 19 e. A.D. 27

._The Volsc3an warrior malden who became an ally of Turnus was-f

A. Cassandra: b Juturna <¢. Anna d. Elissa e. Camilla

Anchlses dled in:

a- Thrace b. SlClly . Carthage_ d. Crete e. Latium

Alecto,,Tlslphone and Megaera were-;

‘a. Muses b Furles c. Graces d. Fates e. Winds -




14.
15, S |
. a. Hesperia b. Phthia c. Cythera ‘a. Cynthus e. Latium

Ca. Lachesis b. Aurora  c. Camilla d Andromache ~e. Bryseis

170 g

©18.

19, S
L a. Hector b Helenus Antenor d AscanluS' e. Acestes

. 20,
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Which was not a river in the underworld°

- a. Acheron b. Cocytus c. Phlegethon_ d. Simois e. Styx

Another name for Italy was:

The'ﬁife of Hecter ﬁeS'

‘In his wanderlngs; Aeneas V151ted all of the follow1ng excegt' h

a. Africa b Thrace c. Crete . d. Sicily e. Mantua ;

'The eplthet fldus most typlcally descrlbes. o -
.a. Anchlses "b. Achates c. Ajax d. Achllles 'e; Atrides

The best TrOJan analogue to the Greek Calchas: |

'The common - eplthet for Aeneas.:' o .
‘pius b nOblllS c. fortis d. divus  e. saevus:

: Complete the fOllOWlng quotatlons.

21.

22.

23.. R L
: "a. caelestibus irae? b. Romanam condere gentem  c. dabit deus hls
‘gquogque finem d. fuit. Ilium e. mortallbus aegrls 1nc1p1t

24.
25.
26.

27,

Tantaene anlmls

a. timor arguit b. caelestlbus irae. c¢. fuit Ilium d,.ineluctabile'

.Dardanlae €. non OplS est nostrae

‘Tantae molls erat ‘ . : S
‘a. memores fandi atque nefandl b. timox argult ‘¢. dabit deus his’
_-quoque finem d Romanam - condere gentem e. mortallbus aegrls '

1nc1p1t

0,pa551_graviora_

Grates persolvere dignas

~a. non opis est nostrae b. ineluctabile Dardaniae c. miseris.

succurrere disco d caelestibus irae g. mortallbus aegris

'1n01p1t

T

'Degeneres animos

a. memores fandi atque nefandi b. fuit Ilium c. miseris succurrere, -

_ dlSCO d. tlmor arguit e. dabit deus hls quoque flnem

_Fu1mus Troes

.. ineluctabile Dardanlae b Romanam condere gentem C. non'opis;_e

'est nostrae d. caelestlbus irae e. fuit Ilium

"Sanguine placastls ventos et v1rg1ne caesa" (II. llG)——In thls 11ne_
we have an example of: a. ablative absolute b. hendladys
c¢. hyperbole d. litotes e. oxymoron . . .
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.28.: The winds include all of the following except:
‘a. Burus ' b. Notus ' ¢. Africus d. Aquilo e. Alecto

-29._HThe phrase "clamorque virum clangorque tubarum" serves as an example _'
" of: a. chiasmus b. litotes c. anaphora d. onomatopoela
. e. asyndeton . : : = :

30. The phrase "sic ore locuta est" serves as an example of: .
' -a. zeugma b. synecdoche c¢. pleonasm -d. oxymoron e. tmeses

'31. The phrase in question 30 probably refers to:
a. Aeneas b. Dido c. Juplter d. Vergil e. Ascanlus

Select the word Wthh is NOT a synonym to the others."
32.';a,jcandeo rb._ferveo e. m;cq d._nlteo e. seco.1 
' 33;:'a} celero__b;fcentende. eg he¢tor d; pfoperoﬂ e;‘reo'
ie34;' a. paﬁeo.[b. mefuq'tc..timee a. uro e..vereor_;“'
ﬂ35; .e. aeQuor b.'alee ¢. merec d;.peiague.'e.apentus_e'
'136;-.e.'artus b..facies"e;'foﬁma 'd..species'-e;,Visue"".
' 37; e.:arduus ,br altus -c. eelsus 'd.'sublimis__e;'uncus
' {38.eea;;equ1dem b. nequlquam"c; quidem. d;'pfefecte-Ve; §eree-7'
'239,:_a;lex1tlum b. 1nter1tus ic. pe?niciee d. sobor; e;'peetie
40f ;a;-arbitror b. ex1st1mo c. pute d reor ;e 'surgor

}Study the follow1ng passage (Aeneld III. 147 171) and answer the'
questlons based on it.. - . ‘ "

Nox erat, et terris animalia somnus habebat;
- effigies sacrae divum Phrygiique Penates,
: quos mecum a Troia mediisque ex ignibus urbis
150  extuleram, visi ante oculos astare ilacentis-
© in somnis multo manifesti lumine, qua se
plena per insertas fundebat luna fenestras.
- Tum sic affari, et curas his demere dictis: :
' Quod tibi delato Ortygiam dicturus Apollo est, _
155  hic canit, et tua nos, en, ultro ad limina mittit.
: - Nos, te Dardania incensa tuaque arma secuti, -
nos, tumidum sub te permen31 classibus aequor,
idem venturos tollemus in astra nepotes
. imperiumque urbi dabimus; tu moenia magnis
© 160 magna para longumgue fugae ne linque laborem.




41,

42. o r
o a. Ortygla b. Juplter c. Achates d. the Penates 'e;_Helenus_--”

43.

C4a.
.45,
L :a.'llne 156 b. 11ne 158 ‘line 161 d. line 163 ‘e. line 165

47,

- 48,
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Mutandae sedes; non haec tibi litora suasit
Delius aut Cretae iussit considere Apollo.
Est locus (Hesperlam'Grali cognomine dicunt),
terra antiqua, potens armis atque ubere glaebae.
165 Oenotri coluere viri; nunc fama minores S
. Italiam dixisse ducis de nomine gentem.
'Hae nobis propriae sedes, hinc Dardanus ortus -
Iasiusque pater, genus a quo principe nostrum.
Surge age, et haec laetus longaevo dicta parenti =
170 haud dubitanda refer: Corythum terrasque regquirat
' Augonias. Dictaea negat tibi Iuppiter arva.

This is ‘an account of:

‘a. a battle b. a prophecy c. a storm d. a vision of Apollo

e. a_speech by Juplter

In thls ‘passage the pr1nc1pal speaker (s) 1s/are'.

Aeneas 1is forbldden to settle 1n-: B L
a. Carthage b. Gaul c. Crete d. Hesperla 'e. Dardania

Aeneas is told to convey a message to.,'

A, Iasius b. Ausonius cC. Qenotrius . d. Ascanlus ‘e. Anchises

' The flrst prlnc1pal part of extuleram (llne 150) iss:
a. extulero_ b. extulo c; efero d. exfero e effero__ S

Ah ablatlve absolute is found ln-'

In classical prose the phrase ne llngue would: be (see line- 160)

‘a., non lingue b. noli lingue c. noll linquere d. non linquere o
e. ne 1inquere~ L : : S o

'The word ubere (llne 164) ‘is a/n-.

. infinitive b. imperative c. nomlnatlve d. accusative

"3e..ab1ative

50.

The word tollemus (line 158) is: - _ x : S
‘a. present indicative b. future 1nd1cat1ve c. present subjunctive
d. semi-deponent e. perlphrastlc o : :

'Accordlng to llne 169, Aeneas is expected to receive this message p
“with: . a. joy. 'b. re51gnatlon c. plety d. almost despalr -

e. surprise




